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ZURCHER ILLUSTRIERTE

Nr. 45

Prinzessin Liseli

«Da steht jetzt eine moderne Mietskaserne», sagte der
Maler, als er mir iiber dic Achsel hinweg zusah, wie ich
einen Stoff Zeichnungen betrachtete. Das Blatt, das ich
eben in den Hinden hielt, verriet zwar den grofien Fleifl
eines zeichnerisch begabten Knaben, aber wohl niemand
wiirde, damals als es entstand, vermutet haben, daff der
Urheber spiter einmal den bedeutendsten Kiinstlern des
Landes zuzuzihlen wire. Die Zeichnung, die ein ziem-
lich verfallenes, geriumiges Wohnhaus in alter Ziircher
Bauart darstellte, trug unten in der rechten Ecke den
Vermerk: UNSER WOHNHAUS. Links war das Da-
tum zu lesen: 14. Sept. 1907. Darunter stand der
Namenszug des Zeichners, von einem schwungvollen
Schnérkel unterstrichen.

«Hiibsch», sagte ich, mich dem Freunde zuwendend.
«Hiibsch als Erinnerung. Aber von deinen Fliigeln sieht
man hier noch nichts.»

Der Maler lichelte. «Mag sein», sagte er. «Trotzdem
ist mir das Blatt mehr wert als hundert andere, die dich
entziicken. Nicht nur als Erinnerung, sondern vor allem
deshalb, weil es mit so viel Liebe gemacht ist. Hier,
hinter diesem Fenster, hat nimlich Prinzessin Liseli ge-
wohnt. Ja, das wire iibrigens ein Stofflein fiir dich.
Willst du’s haben?»

«Natiirlich», sagte ich. «Du weiflt ja, ufisereiner lebt
von solchen Almosen.»

Der Maler stopfte sich eine Pfeife, dann gab er den
Beutel mir. Wir verliefen das Atelier, setzten uns drau-
fen unter dem Vordach in die bequemen Schwedenstiihle.

«Schade», sagte der Freund, «schade, dafl ich kein
Portrit von ihr habe. Vielleicht versuche ich’s, die Prin-
zessin aus dem Gedichtnis zu malen. Merkwiirdig, dafl
mir das bis jetzt nie eingefallen ist... Uebrigens, ob du
was aus ihr machen kannst, ist doch nodh schr die Frage.
Es handelt sich nimlich nur um eine simple, wirklich
ganz gewohnliche Liebesgeschichte.»

«Los, fang an!» sagte ich ungeduldig. «Liebesgeschich-
ten gibt es nie zu viele. Daran ist, hoffentlich, ewiger
Bedarf.»

«Ja», sagte der Maler. «Sie war natiirlich keine rich-
tige Prinzessin. Sie hiefl Liseli Treichler, und Prinzessin
war sie nur von meinen Gnaden. Du hast vorhin ge-
sehen, die Festhiitte, die ich damals gezeichnet habe,
glich nicht gerade einem Grafenschlof. Denn es ist nicht
etwa so, dafl mir die Hausecken aus dem Winkel geraten
wiren, sie haben tatsichlich so, fast mdchte ich sagen ge-
wackelt. Das Haus hatte viele Fenster. Hinter diesen
Fenstern wohnten eine Unmenge Leute. Und was fiir
Leute! Das reine Raritdtenkabinett. Da war der Hafner-
meister und Lumpensammler Stiefel unten im Erdge-
schoff, mit acht oder zwolf Kindern, ich weif8 es nicht
mehr. Aber ich weiff noch, dafl alle diese Kinder keine
Betten hatten und wie Hunde oder Katzen auf den
Lumpen schliefen, die sie in der Stadt herum sammelten.
Immer wieder auf anderen Lumpen, weil sie, sobald ein
Schub beisammen war, den Vorrat in eine Papierfabrik
ablieferten.

Da wohnte auf der hinteren Seite, Wand an Wand
mit den Lumpensammlern, der Sohn der Hausmeisterin,
mit seiner halb schwachsinnigen Familie. Gasser hief er,
ein Schnapssiiffel und iibler Krachbruder der mit seinem
tollen Radau' mindestens einmal in ' der Wodhe eine
Volksversammlung und die Polizei vor unsere Villa
brachte.

Da wohnte aufler denen in einem klemen Fliigel des
Hauses, welchen man auf der Zexchnung nicht sieht, der
alte Steinklopfer Schénholzer mit seiner schlampigdicken
Alten, einer prichtigen Drecksau mit vergifimeinnicht-
blauen Aeuglein und apfelroten Bickchen. Zur Sipp-
schaft Schonholzer gehorten ferner eine Tochter mit
ziindroten, verdammt schénen Haaren und ein sommer-
sprossiger, ebenfalls roter, aber nicht flammend, sondern
rostigroter Schwiegersohn Riittimann, nebst zwei halb-
wiichsigen Kindern. Die Tochter war ein Luder, das
heiflt, sie war ihrem Riitti- und Ehemann untreu. Sie
nahm sich ubrlgens nicht einmal die Mithe zu tun, als ob
sie es nicht wire. Offenbar hatte sie es nicht nétig; Riitti-
mann war ihr anhinglich wie ein Hund. Wenn er es
nicht mehr aushalten konnte, so trank er einen Liter
billigen Kummerwein, worauf er regelmiflig das trun-
kene Elend bekam. Ich habe dem armen Teufel oft zu-
gesehen, wie er sein Ungliick, heulend wie ein hungriger
Wolf, mit kriftigen Lungen aus sich herausblies, Ich
habe nie begriffen, dal man eines untreuen Weibes we-
gen so aufler Rand und Band geraten konne, bis ich
selber -an die Reihe kam. Aber das ist ja mit allem so:
man mufl selber an die Reihe kommen.

Von Emil Schibli

Wir, meine Mutter, meine drei Geschwister und ich,
wir wohnten auch in dem Fliigelchen, im ersten Stock.
Ueber uns in der Mansarde gab es dann noch eine alte
gichtbriichige Hexe, die frither lange Jahre in den Staa-
ten_ gelebt, dort ihre Brut zuriickgelassen und nun keine
lebendige Seele mehr hatte, die su:h um sie ein bifichen
gekummert hitte. Was Wunder, daf8 sie Beziehungen mit
den Geistern ankniipfte.

Von ihr habe ich das Gruseln gelernt. Ich habe damals
steif und fest daran geglaubt, die alte Dame mit den Eu-
lenaugen stehe mit dem Teufel im Bunde. Sie war eine
unglaublich eindrucksvolle Erzihlerin von Gespenster-
geschichten oder unheimlichen und phantastischen Be-
gebenheiten aus ihrem Leben. Wenn sie, nachts im Zwie-
licht eines Ganglimpchens auf der Wendeltreppe hok-
kend, die zu threm Stiibchen emporfiihrte, durch ihre
Brillengliser sah, wie sich mir die Haare auf dem Kopfe
zu striuben begannen, dann lachte das alte vertrocknete
Weib auf eine merkwiirdig rauhe, kollernde Art; es
war, als ob sie Kieselsteine in der Gurgel hitte.»

Der Maler machte eine Pause.

«Langweilig?» fragte er.

«Gar nicht», sagte ich. «Ich wire froh, wenn ich so
schreiben kénnte, wie du erzihlst.»

Er fuhr fort:

«Das war ein kleiner Auszug aus dem Mieterregister.
Mitten unter diesem kuriosen und erwas anriichigen
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1744'—1826
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Umfang 352 Seiten mit 9 Autotypien und mehr-
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Henri Meister stellt den echten Typus des Rokoko-Menschen
dar. Von Jugend auf ein mit Wohlwollen beachteter Schiiler
Voltaires und Rousseaus, nahm er unter dem verzweifelten
Protest seines Vaters titigen Anteil am Kampfum die Befrei-
ung der Geister. Daneben war er, durch dussere Reize ausge-
zeichnet, ein frohgemater Abenteurer auf denWegen der Licbe.
Im Konflikt mit dem orthodoxen Geist seiner Vaterstadt,
verfasste er mit zwanzig Jahren eine Schrift, die in Ziirich
cinen Sturm der Entriistung entfachte und den jungen Autor
zur Flucht aus der Heimat zwang. Aber diese Flucht nach
Paris warein Sprungin das Leben. Von der Liebe einer jungen
adeligen Frau getragen, von den Beriihmtheiten der salons
* desprit mit offencn Armen empfangen, stieg er im gesell-
schaftlichen und literarischen Leben rasch von Stufe zu Stufe.
Henri Meister wurde der Freund Neckers und seiner Toch-
ter, der spiteren Madame de Staél. Sein Leben war innig
mit allen historischen Ereignissen des fin de siécle verwoben,
dabei blieb sein Wesen, obgleich er mit offenen Augen den
Problemen seiner Zeit gegeniiberstand, umspielt von der
Leichtlebigkeit und der Eleganz des sterbenden Rokoko.

Durch jede gute Buchbandlung zu bezichen

MORGARTEN-VERLAG A.G. ZURICH

Vélklein, gleichsam in einer Drachenhohle, wohnte die
Wunderlicbliche: Prinzessin Liseli. Da ich selbst mich
mit dem Lumpensammler Stiefel, dem Schnapsloch Gas-
ser und dem gehdrnten Riittimann nicht auf die gleiche
Stufe stellte, ist klar. Ich allein fiihlte mich aus dem
selben Elfenbein geschnitzt, wie die Prinzessin, war ihr
Ritter und Hofkiinstler. Nur die Armut unserer Miitter,
fiir welche wir keinesfalls haftbar zu machen waren, ver-
hinderte uns daran, anderswo zu wohnen, als unter die-
sem Abhub einer Stadt. Wir fiihlten uns nicht zugehorig
und machten kein Hehl daraus.

Dafiir hafite man uns. Natiirlich mit Recht. Besonders
das Midchen hatte man auf dem Strich. Fiir die iibrigen
Hausbewohner war sie keine Prinzessin. «Die Treichler»,
sagten sie, «dieser Hochmutsaff!» Oder, wenn sie es kiir-
zer machen wollten: «dieser Aff!»

Es emporte mich. Aber ich konnte nichts machen. Die
Gilde zum Kampfe herauszufordern, wire purer Wahn-
sinn gewesen. Gegen ihre Bizeps wiren die meinen nie
aufgekommen. Wagte ich’s doch einmal, zu knurren, so
hief es: «D’Schnorre halte, Biiebli!» Ich hielt sie und
driickte mich.

Daran war das Gute, daff ich meine freie Zeit zu
Besserem verwenden konnte als fiir Dummbheiten.
Immerhin: ohne die Prinzessin wire ich vielleicht auch
nur ein Sumpfbruder geworden wie die andern. Ich
weif}, es klingt uberhebhdl aber ich mufl es trotzdem
sagen: ich glaube nicht, daf auBer mir sich noch einer
aué. der Flohvilla. aus: dem Dreck herausgerappelt hat.
Es ist ja auch nicht so einfach, und ohne ziemlich viel
Gliick geht es wahrscheinlich iiberhaupt nicht. Aber sie
verplemperten sich schon damals in ihrer besten Kraft.
Nie wire es zum Beispiel einem eingefallen, ein tiich-
tiges Buch zu lesen; aufler Schundrominchen lasen sie
nichts.»

Der Maler sah eine Weile versonnen und versponnen
vor sich hin.

«Aber so komme ich nicht vom Fleck», sagte er dann,
sich ermunternd. «Ich war damals Lithographenlehrling.
Liseli war ein paar Jahre ilter, ausgelernte Modistin.
Pafl auf, ungefihr so sah sie aus.»

Er nahm eines von den Skizzenbiichern, die iiberall
herumlagen, zur Hand und begann mit raschen, doch
ungemein lebendigen Strichen den Umrif8 einer Midchen-
figur zu zeichnen, die er dann mit dem Daumen leicht
verwischte, was den Reiz der Modellierung erhéhte
und der Zeichnung etwas Silbriges gab.

«Ich habe vorhin scherzweise gesagt», fuhr er nun in
seiner Rede wieder fort, «die Prinzessin und ich, wir
seien aus Elfenbein geschnitzt gewesen. Was mich be-
trifft, so ist dieser Vergleich auch fiir meinen damallgen
Zustand reichlich iibertrieben. Ich war und bin ja wirk-
lich nur ganz gewdhnliches Bein, wie man’s beim Metz-
ger als Suppenknochen bekommet. Aber fiir das Midchen
traf dieser Vergleich zu. Thre Haut hatte jenen matten,
leicht briunlichen Schimmer, wie altes Elfenbein. Ich
muf allerdings zugeben, dafl ich davon leider nur wenig
sah. Stell dir vor, ich hitte sie malen konnen! Nicht
damals natiirlich, spiter. Das wire meine nackte Maja
geworden! Ist dir das Bild von Goya, ich meine eine
Reproduktion davon, wie man sie hiufig sieht, gegen-
wartig?»

«Ja, ziemlich genau», sagte ich.

«Gut, ungefahr so sah sie aus, meine Prinzessin. Gar
nicht wie eine Ziiribieterin, sondern eben siidfranzésisch
oder spanisch; heifl und stolz, mit einem Hauch von
schwarzem Flaum auf der Oberlippe.

Ich hatte grofle Pline mit ihr vor, Pline eines Acht-
zehn]ahnoen ich wollte sie heiraten. Niche jetzt, in zehn
Jahren, wenn aus mir ein Kerl geworden war, eine
Figur nach Maf, keine Konfektionsware. Jawohl, das
schwor ich mir zu. Im iibrigen blieb es mein Geheimnis.

Ich wuflte, dafl Liseli gegenwirtig fast alle ihre freie
Zeit dazu verwandte, Franzosisch zu lernen. Sie wolle,
sagte sie mir, nach Paris. Wann? Das sagte sie nicht
und ich fragte sie nicht, aus Angst, sie konnte mir ant-
worten: bald! Aber ich fragte sie, ob ich beim Franzd-
sischlernen mitmachen diirfe. Ich wolle nimlich auch
einmal nach Paris, habe es fest im Sinne.

Sie war bereit, mich als ihren Schiiler anzunehmen.

«Ja, warum nicht», sagte sie.

So saflen wir nun manche Abend- und Nachtstunde
in ihrem hiibschen Stiibchen, lernten und schwarmten.
Meine Liebe zu dem schénen Midchen war ganz in-
wendig, ich wagte nie, sie auch nur mit einer Finger-
spitze %u beriihren, aufler wenn ich ihr Guten Abend
und Gute Nacht sagte.

oy X
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«Gute Nacht, Liseli», sagte ich dann und sie duldete
es lichelnd, obwohl sie ihrerseits auf d.csk Vu’lnuhch»

ZORCHER ILLUSTRIERTE

Sie sah mich an mit ihren Maja-Augen und legte mir
beide Hinde auf dic Schultern, wic man es tut, um

keit niche einging und mich immer als H
dete, nicht cigentlich freundschaftlich, S
mafen nur mit vorziiglicher Hochachtung.

Um das Gelispel, welches im Hause umging, kiimmer-
ten wir uns beide nicht, auch niche um das immer wie-
derholte Schelten unserer Miitter. Wir waren emanzi-
picrte Jugend, lange bevor sie Mode wurde. AuRerdem
werden die Kinder armer Leute ja selten am Gingel-
bande gefiihre. Die eleerliche minnliche Gewalt haut
mic der Faust auf den Tisch, daf es knallt, die weib-
liche murrt, keift und belfert; aber meistens niitze alles
nur wenig oder gar nicht. Zudem fehlte unseren beiden
Familien die mannliche Gewalt.

Ja, und dann, cines Tages, war - es so weit. Liseli
sagte zu mir: <Morgen fahre ich mit dem Nachtschnell-
7ugr

Ich weif noch gut, daf ich ein Gefishl hatte ungefihr
s0, als ob mir das Blut gerinne. Ich horte den Satz nicht
nur, ich schluckee ihn wie ein Gift, von dem man weifl,
daf es cinen im nichsten Augenblick umbringen wird.
Als ich wieder reden konnte, sagte ich mit der ganzen
vehementen Qual, die cinen Achezchnjihrigen iberfallen
und foleern kann: «So. Und ich? Was soll ich jetzt
machen?»

Liscli hatte wahrscheinlich lingst gemerkt, da ich
sic licbte. Aber daf ich sie so liebte, wuflte sie niche.
Wie sollte sie es wissen? Sie hatte anderes zu tun, als in
cinen Lehrling vernarre zu sein. Sie wollte nach Paris.
Konnte sie das bifichen Zeit, wo ich mitkime, nicht ab-
warten? Nein, offenbar nicht.

Nun gut. Aber jedenfalls war jetzt cin unheimliches
Hagelwetter in meinen Blustgarten hincingefahren.

«Gute Nache, Liseli, sagte ich. «Viel Gliick.»

Ich war kein stolzer Ritter, kein Kinstler und
Lufeschloarchiteke mehr, nur noch ein Hiufchen ein-
same Hilfslosigkeit. Und sie? Oh, sie war auch jetzt noch
cine Prinzessin, ja, jetzt crst recht.

cinem Mut zuzusprechen. Und als ich, Gott weifl es, in
Schmerzen lichelte, da schlang sie ihre Arme um meinen
Hals und kifte mich lang. Mir wurde schwindlig, ich
dachte: jetze wirst du ohnmichtig.

Taumelnd, halb von Sinnen, verlief ich nun Midchen
und Haus. Dann auf einmal befand ich mich auflerhalb
der Stadt, ging den Berg hinauf ins freic Feld, warf
mich ins Gras und heulte. Es tat verdamme weh, ich
glaube, es hat nachher nie mehr so weh

Nach einiger Zeit bekam ich cinen ziemlich ausfihr-
lichen Bricf aus Paris. Licber Freund, hic es cinigemale
darin, und zuletzt: Auf Wiederschen! Herzlichst Ihr
Liseli’ Treichler.

Ich besoff mich vor Freude, ich wute mir niche anders
2u helfen.

Es kam aber kein Brief mehr, nur noch cine Ansichts-
karte. Dann nichts mehr, ich mochte schreiben, so oft ich
wollte. Ich fragte Frau Treichler, ob ihre Tochter nicht
mehr in Paris sei. Nicht daf ich wiifite, sagte sic. So,
sagte ich. Danke.»

Der Freund schwieg, iiberlie® sich gesenkten Blicks
stummer Erinnerung. Dann, wie aus cinem Traume cr-
wachend, lichelnd, wandte er sich mir zu: «Ja, so war
das, mein Licber.s

«Und bist du dem Midchen spiter nie wieder begeg-
het?», fragte ich.

«Nein, nie mehr. Als ich mich zwei Jahre danach
selbst lingere Zeit in Paris aufhiclt, habe’ich versuch,
sie zu finden. Umsonst. Es war nicht die geringste Spur
von ihr aufzutreiben. Die Prinzessin war und blicb ver-
schollen ... Vielleicht ist sie eine alte Frau... Mein
Gott, wie die Zeit vergeht!»

Der Maler sann neuerdings vor sich hin. Plotzlich
gab er sich cinen Ruck und stand energisch vom Stuhle
auf.

«So, und jetze muf ich arbeitens, sagte er.

Kanonen

Fortsetzung und Schiuf

Burkhard Tschudi aus Schwanden
des englischen Klavierbaues (1702—1773)

Der Vater des 1702 geborenen Kleinen Burkhard war
Staderat, Weber, Wollhindler und Chirurg in einer
Person.

Zu Ende des 17. Jahrhunderts hatte der Reichtum in
Europa zuschends zugenommen, Aristokratie und Biir-
gertum stiegen gleichmifig empor und genossen in vol-
Ien Ziigen die ersten Ergebnisse der Kolonialpolitik und
der im Werden begriffenen biirgerlichen Wirtschafts-
ordnung.

Dic Luxusindustric nahm cinen jihen, gewaltigen
Aufstieg. Auf der Suche nach Rohmaterial gericten die
Pianofabrikanten von Antwerpen, die Violinmacher von
Cremona, die Mébeltischler von London und Paris auf
die Holzreichtiimer von Glarus. Glarus versah damals
fast ganz Europa mit halbfertigen Holzfabrikaten.

Im Rausche des fieberhaften Ausfuhrgeschiifies ver-
gaR man, in den Wildern fiir Nachwuchs zu, sorgen. Das
Holz begann in Glarus rar zu werden. Die Haupt-
abnehmer, Frankreich und England, deckten sich anders-
wo cin, und der Strom des Holzhandels schlug cinen
vollkommen neuen Weg ein. Die Schweizer Holzindu-
striellen paften sich rasch der neuen Sachlage an, sagten
sich von der Produktion los, wandelten sich in Holz-
hindler um und gingen ins Ausland, um dort Handel
2u treiben, wo das Holz ihrer harrte.
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So stand plétzlich Glarus nicht nur ohne Holz, s
dern auch ohne Fabrikanten da. Am hilflosesten waren
die Handwerker, die Arbeiter, alle die kleinen Leute,

1 soziale Lage schon an sich eine rasche Anpassungs-
o

Thre Rettung konnte nur in ihnen selbst licgen. Mit
angeborener Zihigkeit suchten sic nach neuen Arbeits-
méglichkeiten und so wandten sic sich der Baumwoll-
weberei zu. Der erste, der in Glarus einen Webstuhl
aufstellte, war Burkhard Tschudis Vater. Bald lieferte
Schwanden nach allen Herren Lindern Baumwollwaren.

*

Die Unsicherheit, dic durch die wirtschaftliche Wand-
lung ins Glarner Volk gebracht wurde, bewog manchen
ser, sich drauflen in der grofien Welt nach einem
zweiten Vaterland umzuschen. Mehrere Biirger von

ZURCHER ILLUSTRIERTE

Schwanden gingen nach England, und unter ihnen

Jakob Wild, ein Mann, der 28 Jahre alt w
Burkhard Tschudi geboren wurde, und mit dessen Toch-
ter Catharina der kleine Burkhard noch auf den Wiesen
des Heimattales gespiclt hatee.

Hans Jakob Wild konnte in London festen Fufl fas-
sen. Der heranwachsende Burkhard aber verfolgte dic
Nachrichten iiber den Vater seiner Jugendgespiclin mit
ganz besonderem Interesse

Vorerst lernte er b hudi,

sen voller Titel "Sdnunumuwu, Leutnant und

im grofien in Schwanden»
S R s e R
er nach London, wo cr nach cinem ersten Besuch bei
Hans Jakob Wild sofort Arbeit fand: er wurde beim
flimischen Klaviermacher Tabel, der vor einiger Zeit
aus Antwerpen nach London iibergesiedelt war, unter-
gebracht.

Tabel war ciner der letzten Vertreter der Antwerpe-
ner Klavierindustric. Antwerpen befand sich scit iiber
cinem Menschenalter in raschem Abstieg, und als Tabel
nach London kam, war der friihere gute Name Ant-
werpens bereits wie ausgeldscht.

In London wirkte Tabel als Handwerker.
vierfabrikation in nmmm )
fiihren, dazu war dieser sch
denten Gilde nicht mehr

Tabel hatte aber zwei Gesellen: den Schwe

Die Kla-
he Vertreter einer deka-

Burk-

1407

hard Tschudi und den Deutschen Jakob Kirchmann.
Thnen fiel die Aufgabe zu, die englische Klavierindustrie
7u schaffen und zwischen ihnen sollte der Kampf um
den Vorrang bei der Losung dieser Aufgabe ausgetragen
werden.

Jakob Kirchmann hatee zunichst ciniges vor Tschudi
voraus. Er war cin Ginstling im Hause Tabels.
cin Mann rascher Entschliisse und grofier Siienchrate

miceite, r habe beschlossen,
n. Auf ihre verbliifite

(f\lnh](g sci, sagte er, er sei hieriiber noch nicht im kla-
sic aber binnen einer halben Stunde sich bert
AR e -
e e

waren denn auch vor 12 Uhr noch ein Ehepaar.
Burkhard Tschudi aber warb schon it Jahren um die
Hand Catharinas, der Tochter Jakob Wilds, und nach-
erstes

e cne <
s s e

Sein Konkurrent Kirchmann aber crrang inzwischen

it ferant des

“Die Geschiftstiichtigkeit Kirchmanns

AR Hi e A L e e

mehr als aufheben. Wihrend Kirchmann sich darauf

beschriinkte, die Klaviere nach den Methoden Tabels zu

Handpflege
ist ebenso

ALTHAUS

ichtig wie Gesichtspflege

Fros:

Sport und
keine Spuren an Ih

n Hinden zuriick, wenn Sie sie abends mit

tyentig
brachte noch imm

Erfolg. Genaue Anleitung xur Heimpfiege gibt

thnen eine reich

um Gratiszusendung andie H am o | A.

erfolgsichere

G., Zarich 7

hamol

" dieses kann nur ein gesunder
Kérper aufbringen, daher sollte
jederSporttreibende von Zeitzu Zeit
seinen Kérper durch Gebrauch von

manganin

stéhlen, hierdurch wird demselben
frische Kraft und gesundes Blut
2ugefihr, ervird dadurch befahiat,
Hachstleistungen zu erzielen.

Preis d. gr. Fl.4.80 Fr. in Apotheken
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